EUROPEISKA KONVENTET Bryssel den 8 april 2003 (15.4)

SEKRETARIATET (OR. fr)
CONYV 674/03
FOLJENOT
Arende: Sammanfattande rapport fran det extra plenarmotet
— Bryssel den 26 mars 2003

DISKUSSION OM FORSLAGEN TILL ANDRING AV
ARTIKLARNA 1-7 I UTKASTET TILL KONSTITUTION

Till f6ljd av plenarmétet den 27 februari, dd man diskuterade artiklarna 1-7 1 utkastet till
konstitution, samt de av konventsledamoterna foreslagna dndringarna i1 dessa artiklar fortsatte
konventsledamoterna sina diskussioner vid ett extra mote med Jean-Luc Dehaene, konventets

vice ordforande, som ordforande.

Artikel 1

Vice ordféranden inledde motet med att kortfattat erinra om diskussionen av artiklarna vid
plenarmétet i fraga och tog bl.a. upp huvudtankarna bakom konventsledamoternas dndringsforslag.
Han angav vidare att presidiet i alla hdndelser kommer att striva efter att vissa av de farhdgor som
framfOrts pa ett tydligare sitt skall komma till uttryck 1 en reviderad version och nimnde sérskilt det
faktum att unionen tilldelas sina befogenheter av medlemsstaterna och inte av konstitutionen. Detta

forslag vilkomnades av flera konventsledaméter.
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Artikel 1.1

"Folk" eller "medborgare”

Ménga talare sade sig foredra uttrycket "medborgare" framfor "folk" 1 denna punkt, med
motiveringen att det forstndmnda dr modernare da det anviands 1 Maastrichtfordraget. Somliga talare
hivdade likaledes att uttrycket "medborgare" har en reell juridisk betydelse medan detta inte ar
fallet for uttrycket "folk". Andra papekade emellertid att "folk" béttre aterspeglar unionens
grundldggande karaktir, vilken avses i denna artikel. Négra talare foreslog slutligen att punkten
skall ges en ny lydelse i syfte att astadkomma en kompromiss mellan de bada begreppen "folk" och

"medborgare".

"Konstitution" kontra "konstitutionellt fordrag"

Vissa konventsledamoter skulle foredra att man undviker att anvinda ordet "konstitution" och 1
stiller ersétter det med uttrycket "konstitutionellt fordrag", eftersom det sistndmnda béttre

aterspeglar tanken med ett mellanstatligt avtal.

Uppriittande av unionen

Vissa talare frigade sig om den réttsliga kontinuiteten sikerstills om unionens "upprittande"
omndmns 1 konstitutionen. For dessa ledaméter skulle det inte vara fridga om att upprétta en union
eftersom denna ju redan existerar utan snarare att markera att det &r ett nytt skede 1 dess utveckling
som inleds. Vice ordforanden forklarade dels att den genom konstitutionen uppréttade unionen i alla
hiandelser kommer att eftertrdda gemenskapen och den nuvarande unionen, dels att de bestimmelser
som garanterar réttslig kontinuitet kommer att dterfinnas i konstitutionens sista del, under rubriken
slutbestimmelser. En talare understrok vikten av att den réttsliga kontinuiteten aterspeglas redan i

den forsta artikeln for att pa sa sitt undvika all oklarhet.

"Federalt scitt"

Somliga talare forordade att ordet "federalt" skall strykas 1 denna punkt.
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Dessa talare menade att ordet federal har olika rittsliga betydelser pa olika sprak och att det darfor
vore lampligt att undvika att anvidnda det, da det kan ge upphov till tolkningsproblem. En talare
foreslog att man skall stryka meningens andra del (p.m. "inom vilken medlemsstaternas politik skall
samordnas och vilken pd federalt sdtt skall forvalta vissa gemensamma befogenheter") eftersom
den ansags overflodig och substanslos. Andra talare ville att denna bestimmelse och ordet
"federalt" skulle fa sta kvar, eftersom det sistnimnda med storre precision och mer koncist dn andra
termer uttrycker unionens mycket speciella sitt att fungera inom ramen for sina befogenheter.

Négra talare foreslog att ordet "federalt" skall ersdttas med "gemenskaps-" eller "overstatligt".

"En allt fastare sammanslutning”

Somliga konventsledaméter foresprakade att man i denna punkt skall infora det begrepp med en allt
fastare sammanslutning som aterfinns i nuvarande artikel 1 i fordraget. En talare foreslog att detta
begrepp skall inforas 1 konstitutionens ingress, eftersom syftet med denna ér att ange en framtida
utveckling. En konventsledamot betonade att det enligt hennes formenande finns ett samband
mellan denna problematik och problematiken kring uttrycket "federalt sitt"; hon skulle kunna godta
det sistndmnda uttrycket under forutséttning att frasen "en allt fastare sammanslutning" inte ldngre

aterges 1 konstitutionen.

Redaktionella fragor

Vissa ledamoter menar att inledningen till artikel 1 4r "banal" och lade fram alternativa forslag, t.ex.
"... fast beslutna att tillsammans bygga sin framtid ...". Det har vidare framforts kritik mot verbet
"forvalta" (eller: "administer" pa engelska) sdsom varande alltfor byrakratiskt.

Punktens struktur

Somliga talare foreslog att man skall kasta om ordningen i meningens andra del, sa att de

befogenheter som tilldelas unionen star fore samordningen av medlemsstaternas politik.
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Artikel 1.2

Flera konventsledamoter hdvdade att uttrycket "nationell identitet" i artikel 1.2 méste preciseras
bittre och var tveksamma till det ldmpliga i att den nationella identiteten tas upp pa tva stéllen i
konstitutionen. Dessa konventsledamoter foreslog bl.a. att detta begrepp skall klargoras medelst
olika aspekter, t.ex. kulturell eller spraklig mangfald, autonomi samt regionala och andra sirdrag.
Nagra av talarna foreslog att begreppet skall kompletteras med bestimmelserna 1 artikel 9.6 eller att
man skall utarbeta en ny artikel pa grundval av artikel 1.2 kompletterad med artikel 9.6. En talare
var emellertid tveksam till att dterge delar av artikel 9.6, eftersom den nya punkten dé kan komma

att bli overlastad.

Artikel 1.3

En talare papekade att bestimmelsen i artikel 1.3 om de utmédrkande dragen for unionens 6ppenhet
for andra stater &r strangare i friga om anslutningsvillkoren dn de bestimmelser som anges for de

nuvarande medlemsstaterna 1 artikel 2 om varden.

Konventets vice ordférande avslutade diskussionen om utkastet till artikel 1 med konstaterandet att
det fanns ett brett stod for att sld samman de nuvarande utkasten om den nationella identiteten
(artiklarna 1.2 och 9.6) i en ny, separat artikel dar man behaller de olika aspekterna av den
nationella identiteten enligt nuvarande artikel 9.6. Han upprepade att presidiet har for avsikt att
utarbeta en lydelse som otvetydigt anger att unionens befogenheter harror fran medlemsstaterna,
varvid det klargors att dess samordningsfunktion endast avser viss slags politik och grundar sig pa
tilldelade befogenheter. Han betonade vidare att presidiet kommer att ytterligare diskutera vissa

punkter som fortfarande &r kontroversiella, sdsom

. anvindning av uttrycket "medborgare" eller "folk" 1 artikel 1.1,

. anvindning eller ej av uttrycket "federalt satt" 1 artikel 1.1.
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Artikel 2

Vice ordforanden inledde diskussionen med att forklara presidiets tankegéng vid utarbetandet av
denna artikel, vilken bor begrinsas till en kortfattad forteckning 6ver de viktigaste virdena, som
accepteras av alla, och som har en sddan rattslig tydlighet att man kan besluta om péafoljder vid
allvarlig dvertrddelse av en medlemsstat. Han erinrade om att ett mycket stort antal &ndringsforslag
gar ut pa att till dessa varden lagga jamlikhet och/eller jamstilldhet mellan kvinnor och méin. Han
forklarade vidare presidiets forhallningssitt till ett omndmnande av "religionen" och hénvisade till
ordforande Valéry Giscard d'Estaings sammanfattning i slutet av det senaste plenarmotet. Vice
ordforanden noterade slutligen att man i manga dndringsforslag ifrdgasitter huruvida artikelns andra

fras ar relevant, da denna formulerats som ett mal snarare dn ett varde.

Ménga talare begirde att man till forteckningen 6ver vérden skall ldgga antingen
jamlikhetsbegreppet 1 allmanhet (eller enligt vissa: jamlikhet infor lagen) eller jamstélldhet mellan
kvinnor och min, eller bada. Flera talare hivdade att jamlikhetsbegreppet inte ar av allménnare
karaktér @n "frihetsbegreppet" eller "demokratibegreppet" och att det dérfor torde vara forenligt

med presidiets forhallningssatt.

En konventsledamot foreslog att man skall tala om "okrdnkbarhet" i samband med ménniskans
vardighet och inte endast respekt, vilket skulle vara 1 6verensstimmelse med den terminologi som
anvands 1 stadgan om de grundldggande rittigheterna. Vissa ledamoter foredrog for ovrigt att tala

om "grundlidggande rittigheter" snarare dn "ménskliga rattigheter".

Somliga ledaméter foresprakade att den kulturella och sprakliga mangfalden skall bekriftas i
artikel 2, da de menade att denna verkligen ar ett av unionens varden. De medgav emellertid att

redaktionella hdnsyn kan tala f6r en placering 1 artikel 3.

Flera talare ansag att det ligger nagot i vad vice ordforanden framforde avseende den andra frasens
nuvarande lydelse och begérde att den antingen skall slas samman med den forsta frasen eller flyttas

till ingressen eller artikel 3.
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Niér det giller hanvisningarna till "religionen" begérde somliga konventsledamoter att man skall gé
utover presidiets forhéllningssitt s& som det beskrivits av ordféranden och vice ordféranden, bl.a.
genom att infora en hdnvisning till Gud 1 konstitutionen. Andra konventsledaméter angav emellertid

att de var ndjda med presidiets linje i fragan.

Vice ordforandens argument, enligt vilket alla eventuella hanvisningar till religiosa och andliga
virden eller arv 1 alla hindelser bara kan forekomma 1 ingressen och inte i artikel 2, godtogs

allmant.

Vice ordforanden konstaterade avslutningsvis att det fanns ett brett stod for att ta med jamlikhet
bland vérdena, och da enligt vissa med ett tilldgg avseende jamstdlldhet mellan kvinnor och mén.
Han angav vidare att presidiet kommer att utarbeta en béttre sammanfogning av de bada fraserna i

det nuvarande utkastet till artikel 2.

Artikel 3

Vice ordforanden holl en kort introduktion till debatten om denna artikel och paminde om ldget 1
diskussionen om denna fraga, enligt vad som framkommit bade vid plenarmétet och genom de
andringar som konventsledamoterna lagt fram. Han tog upp en del punkter om vilka det redan tycks
réada en ganska stor enighet, t.ex. behovet av att tydligare formulera malet skydd och forbéttring av
miljon samt hallbar utveckling eller en 6ppnare och mindre "euro-centrerad”" formulering av punkt 4
om unionens roll i virlden genom att ansluta sig till de sprakliga formuleringar som arbetsgrupp VII
kommit fram till. Dessutom pépekade han att man vid formuleringen av artikeln bor tillmotesgé
onskemalen bade fran dem som vill beskriva vad som dr utmarkande for den sociala
marknadsekonomin och frdn dem som ar angeldgna om marknadens 0ppna karaktar och en fri
konkurrens. Vice-ordforanden meddelade for 6vrigt att en klausul om "mainstreaming" (beaktande 1

all unionspolitik av krav pa jamstélldhet mellan kvinnor och mén och pa skydd av miljon) under
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alla omsténdigheter kommer att finnas med i konstitutionen, men frdgan dr var en sadan klausul bast
hor hemma (1 forsta eller andra delen av konstitutionen). Slutligen understrok han att artikeln trots

alla onskemal om tilldgg bor forbli ganska kort och koncis.

Négra talare erinrade generellt om att de mal som anges i artikel 3 skall tilldmpas av domstolen och

alltsd maste formuleras mycket klart och tydligt. Man papekade att det bor finnas ett direkt samband
mellan unionens befogenheter och dess mal och att man maste avsté fran att nimna mal om unionen
inte har befogenheter att genomfora dem. Flera konventsledaméoter holl med vice ordféranden nér

denne uppmanade till att artikeln skall ges en kort och koncis formulering.

En del konventsledamoter ansig det overflodigt att i artikel 3.1 ta med sddana begrepp som fred och

andra virden som redan forekommer 1 artikel 2.

Andra beklagade att principerna om stérsta mojliga 6ppenhet och narhet for medborgarna, nér det
giller unionens verksamhet, inte har tagits med, och foreslog att en sérskild punkt om detta laggs

till.

Flera konventsledamoter begérde slutligen att man antingen 1 denna artikel eller i andra delen for in

en klausul om "mainstreaming" eller samstdmmighet, vilket dven vice ordféranden foreslagit.

Art. 3.2

Manga talare vilkomnade vice ordférandens antydan om att skydd och forbéttring av miljon samt
hallbar utveckling, med de olika delar som ingar i den senare, skulle kunna uttryckas tydligare och

lamnade forslag till en konkret formulering.
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— Flera talare begérde sdvil en hianvisning till en "6ppen marknadsekonomi med fri
konkurrens", 1 enlighet med den nuvarande artikel 4 1 EG-fordraget, som en hinvisning till
"den sociala marknadsekonomin", och konventsledamoéterna konstaterade att det ena
begreppet inte utesluter det andra. En del konventsledaméter nimnde dessutom flera inslag i
den sociala marknadsekonomin med hénvisning till slutsatserna fran arbetsgrupp XI, t.ex.
skydd for ménniskors hélsa, kamp mot social utslagning, fraimjande av kvalitet 1 arbetet eller
tillgang till grundlédggande utbildning och yrkesutbildning och till hdgkvalitativa

allménnyttiga tjinster.

Flera talare begérde att begreppet territoriell sammanhallning 14ggs till. Det papekades i detta
sammanhang att det dr ofrankomligt att ett sddant tillagg far konsekvenser for faststdllandet av
politiken for strukturfonderna i1 andra delen, vars syfte for narvarande &r att frimja enbart den

ekonomiska och sociala sammanhallningen.

En del talare foreslog slutligen en hénvisning till frimjandet av icke-diskriminering, sérskilt pa de

omraden som for ndrvarande omfattas av artikel 13 i EG-fordraget.

Artikel 3.3

En rad talare papekade att det inte finns ndgon sérskild koppling mellan kulturell mangfald och ett
omrade med frihet, sdkerhet och rittvisa och att den kulturella méngfalden darfor bor tas upp
separat. En del foreslog i gengild att bekriftelsen av ett omrade med frihet, sdkerhet och réttvisa
tillfors ndgra bestdndsdelar och nimnde sirskilt kampen mot rasism och framlingsfientlighet som

bor foras in antingen hér eller 1 andra delen av fordraget.

Négra konventsledamoter understrok att det ar viktigt att till den kulturella mangfalden lagga den
sprakliga; 1 detta ssmmanhang lade en talare dven till respekt for minoriteternas rattigheter.
Forslaget att ldgga till det gemensamma kulturarvet for att bevara jaimvikten med artikel 151.1 1

EG-fordraget mottogs ocksa positivt.
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Artikel 3.4

Manga talare krdvde en 6ppnare och mindre defensiv formulering av denna punkt, med végledning
av de formuleringar som foreslagits av arbetsgrupp VII. Begreppet "Unionens oberoende"
ifrdgasattes sérskilt av en konventsledamot. Enligt dessa konventsledaméter bor man sérskilt ndmna
efterlevnaden av internationell ritt, respekten for principerna i Forenta nationernas stadga, samt for
de grundldggande rittigheterna i allméinhet, som enligt vissa bor innehalla en hianvisning till barnets
réttigheter. Vice ordforanden erkénde att denna punkt bor formuleras om efter dessa riktlinjer, som
arbetsgruppen redan lagt fram. En del talare ville inte att sédana mal som skydd av barnets
réttigheter eller utrotande av fattigdomen skall kopplas till forsvaret av unionens oberoende och

intressen 1 virlden eftersom dessa kan beaktas dven inom den interna ramen.

Nagra konventsledaméter 6nskade uttryckligen i artikel 3.4 se unionens faststéllande och
genomforande av en gemensam utrikes- och sidkerhetspolitik och en gemensam forsvarspolitik.

Andra ville att frimjandet av frithandeln ndmns.

En talare foreslog att man 1 artikeln skriver in att unionen skall avstd fran krig som ett sitt att 16sa

internationella motséttningar.

Artikel 4

Vice ordforanden inledde debatten med att meddela att utkastet till artikel hade motts med relativt

bred enighet vid konventets plenarméte. Diskussionen om denna punkt blev mycket kort.

En talare understrok att det faktum att denna artikel godkénns inte paverkar att det finns sirskilda
arrangemang for den gemensamma utrikes- och sidkerhetspolitiken och vissa aspekter av rittsliga

och inrikes fragor.

En annan talare var ocksd angeldgen om att precisera att unionens status som juridisk person enligt

hans uppfattning inte kan férvandla unionen till en federation.
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Artikel 5-7

I sitt inledningsanférande understrok vice ordféranden bl.a. att presidiet, &ven om flera
konventsledaméter begérde att den rittsliga grunden 1 artikel 5.2 skall utvidgas till att omfatta
anslutningen till andra internationella konventioner om minskliga réttigheter, ansag att det
nuvarande utkastet, som endast nimner Europakonventionen om skydd for de médnskliga
réattigheterna och de grundldggande friheterna, inte skall uppfattas som om anslutningen till andra
konventioner foljaktligen dr utesluten. Denna klausul var nédvéndig for Europakonventionen om
skydd for de ménskliga réittigheterna och de grundldggande friheterna, mot bakgrund av domstolens
yttrande fran 1996, enligt vilket gemenskapen saknar behorighet att ansluta sig till denna
konventionen, eftersom en sddan anslutning "har konstitutionell betydelse"; nir det daremot géller
andra konventioner om ménskliga rittigheter som inte har denna "betydelse" och som ér kopplade
till unionens befogenheter bor de befintliga rittsliga grunderna i fordraget (som aterfinns i andra

delen) riacka.

Naér det giller 6nskemal om att i utkastet till den nuvarande artikel 6 om icke-diskriminering pa
grund av nationalitet ldgga till andra former av diskriminering, manade vice ordféranden till
forsiktighet eftersom han ansag att ett sddant tilligg kan fa mycket mer omfattande rittsliga
konsekvenser dn forbudet mot diskriminering i artikel 21.1 i stadgan, vars tillimpningsomrade klart

begrinsas genom artikel 51 1 stadgan.

Slutligen tog vice ordféranden upp fragan om en eventuell 6verlappning mellan artiklarna 6 och 7.2
(betrdffande forteckningen 6ver medborgarnas réttigheter), & ena sidan, och stadgans text, 4 andra
sidan, och uppmanade ledamoterna att yttra sig om vilken princip som bor viljas 1 detta

sammanhang.

Fo6ljande punkter togs upp vid diskussionen om artiklarna 5-7:

. Det framfordes ett forslag om att 1 avdelning II inféra en ny artikel om de fyra grundldggande
friheterna med motiveringen att dessa friheters ytterst stora betydelse for den europeiska
integreringen skulle rattfardiga att de ndmns redan 1 de forsta artiklarna 1 konstitutionen.
Denna betydelse ligger snarare 1 karaktdren av grundldggande rittigheter med direkt verkan
an 1 karaktiren av unionsbefogenhet. Detta forslag vilkomnades av vice ordforanden och

andra ledamoter.
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. En rad konventsledamdéter stéllde sig positiva till att stadgan infors 1 sjidlva konstitutionstexten
1 stéllet for 1 ett protokoll: de flesta ledamoterna foredrog att den antingen fors in 1 forsta delen
eller att stadgan skall utgéra den andra delen. En konventsledamot tillade att stadgans ingress

i sa fall inte kan inforlivas som sadan, eftersom konstitutionen inte kan ha tva ingresser.

. En konventsledamot betonade att man bor forstirka "forklaringarna" i1 stadgan och bifoga dem
till stadgans text om denna inforlivas. De andra konventsledamdterna samt vice ordféranden
stodde arbetsgruppens slutsatser betridffande offentliggérandet av de uppdaterade
forklaringarna men avvisade tanken pa att bifoga dessa forklaringar till stadgans text i
konstitutionen, vilket skulle ge dem samma rittsverkan som sjélva stadgan. Man bor snarare
behalla dessa forklaringar med det virde som de har, dvs. som forberedande arbete som kan

tjdna som ett vardefullt instrument for tolkningen av stadgan.

. Nar det géller artikel 5.2 papekade flera konventsledaméter att det skulle vara farligt att
begrinsa sig till en frivillig rattslig grund som skall tillampas av rddet som skall besluta med
enhéllighet, vilket skulle kunna skapa en risk for blockering vid anslutningen till
Europakonventionen om skydd for de minskliga réttigheterna och de grundliaggande
friheterna. Det erkindes a andra sidan att konstitutionen inte kan foreskriva en fast skyldighet
att ansluta sig, eftersom denna anslutning fortfarande skulle vara beroende av de
forhandlingar som skall foras med Europaradets medlemsstater och pa dessas godkdnnande.
Vice ordféranden faststéllde att det fanns en positiv instédllning till en formulering enligt
vilken unionen "skall begira" eller "s6ka" ("the union shall seek...") anslutning till
Europakonventionen om skydd for de minskliga réttigheterna och de grundliaggande

friheterna.

. Flera konventsledamoter papekade att den nuvarande artikel 6 kan strykas om stadgan, vars
artikel 21.1 innehaller en identisk bestimmelse, inforlivas i sjdlva konstitutionstexten.
Vice ordféranden kom tillbaka till denna punkt i sina slutsatser och understrok att man bor

undersoka mdjligheterna att undvika 6verlappningar mellan forsta delen och stadgan.
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EUROPEISKA KONVENTET

Extra mote onsdagen den 26 mars 2003

TALARLISTA

Fortsatt debatt om artiklarna 1-7 (dok. CONV 528/03)

Andrew Nicholas DUFF — Europaparlamentet

Esko Olavi SEPPANEN - Europaparlamentet

Inigo MENDEZ DE VIGO — Europaparlamentet
Neil Nicholas MACCORMICK - Europaparlamentet
Manfred DAMMEYER — Observator

Riitta KORHONEN - Finland (Riksdagen)

Teija TIILIKAINEN — Finland (Regeringen)
Paraskevas AVGERINOS — Grekland (Parlamentet)
Tunne KELAM — Estland (Parlamentet)

Gerhard TUSEK — Osterrike (Regeringen)

Jens-Peter BONDE — Europaparlamentet

Bobby McDONAGH - Irland (Regeringen)

Gijs DE VRIES — Nederlidnderna (Regeringen)
Adrian SEVERIN — Ruménien (Parlamentet)

Anne VAN LANCKER - Europaparlamentet

Lone DYBKJAER — Europaparlamentet

Henrik HOLOLEI — Estland (Regeringen)

Manuel LOBO ANTUNES - Portugal (Regeringen)
Peter HAIN — Forenade kungariket (Regeringen)
Rytis MARTIKONIS — Litauen (Regeringen)

Helle THORNING-SCHMIDT - Europaparlamentet
Elena PACIOTTI — Europaparlamentet

Peter SERRACINO-INGLOTT — Malta (Regeringen)
Peter ECKSTEIN KOVACS — Ruménien (Parlamentet)
Michel BARNIER — Kommissionen

Lord MACLENNAN of Rogart — Férenade kungariket (Parlamentet)

BILAGA
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Ben FAYOT — Luxemburg (Parlamentet)

Maria BERGER — Europaparlamentet

Franc HORVAT - Slovenien (Parlamentet)

Caspar EINEM - Osterrike (Parlamentet)

Johannes VOGGENHUBER — Europaparlamentet
Lenka ROVNA — Tjeckien (Regeringen)

Alojz PETERLE — Slovenien (Parlamentet)
Filadelfio BASILE — Italien (Parlamentet)

Tunne KELAM - Estland (Parlamentet)

Paolo PONZANO — Kommissionen

Claude Du GRANRUT - Observator

Vytenis ANDRIUKAITIS — Litauen (Parlamentet)
Sylvia-Yvonne KAUFMANN — Europaparlamentet
Jens-Peter BONDE — Europaparlamentet

Peter ECKSTEIN KOVACS — Ruménien (Parlamentet)
Peter HAIN — Forenade kungariket (Regeringen)
Franc HORVAT — Slovenien (Parlamentet)

Lone DYBKJAER — Europaparlamentet

Esko Olavi SEPPANEN - Europaparlamentet

Gijs DE VRIES — Nederlidnderna (Regeringen)
Proinsias DE ROSSA — Irland (Parlamentet)

Elmar BROK — Europaparlamentet

Maria BERGER — Europaparlamentet

Anne VAN LANCKER - Europaparlamentet

Neil Nicholas MACCORMICK - Europaparlamentet
Riitta KORHONEN - Finland (Riksdagen)

Lord MACLENNAN of Rogart — Férenade kungariket (Parlamentet)
Peter SERRACINO-INGLOTT — Malta (Regeringen)
Paraskevas AVGERINOS — Grekland (Parlamentet)
Carlos CARNERO GONZALES — Europaparlamentet
Joachim WUERMELING — Europaparlamentet
Bobby McDONAGH - Irland (Regeringen)

Andrew Nicholas DUFF — Europaparlamentet

Helle THORNING-SCHMIDT - Europaparlamentet
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Vytenis ANDRIUKAITIS — Litauen (Parlamentet)
Adrian SEVERIN — Ruménien (Parlamentet)
Manuel LOBO ANTUNES — Portugal (Regeringen)
Proinsias DE ROSSA — Irland (Parlamentet)

Josef ZIELENIC — Tjeckien (Parlamentet)

Peter HAIN — Forenade kungariket (Regeringen)
Paolo PONZANO — Kommissionen

Anne VAN LANCKER - Europaparlamentet

Carlos CARNERO GONZALES — Europaparlamentet
Teija TIILIKAINEN — Finland (Regeringen)

Neil Nicholas MACCORMICK - Europaparlamentet
Lone DYBKJAER — Europaparlamentet

Pia-Noora KAUPPI — Europaparlamentet

Peter HAIN — Forenade kungariket (Regeringen)
Jens-Peter BONDE — Europaparlamentet

Anne VAN LANCKER - Europaparlamentet
Vytenis ANDRIUKAITIS — Litauen (Parlamentet)
Paraskevas AVGERINOS — Grekland (Parlamentet)
René¢ VAN DER LINDEN — Nederldnderna (Parlamentet)
Andrew Nicholas DUFF — Europaparlamentet

Neil Nicholas MACCORMICK - Europaparlamentet
Paolo PONZANO — Kommissionen

Jens-Peter BONDE — Europaparlamentet
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